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AGREEMENT 

on Arrangements Respecting Patents and Technical Information 
in Defense Programs 

The GOVERNMENT of the UNITED STATES of AMERIC.~ and the 
GOVERNMENT of ITALY, 

In  keeping with the spirit and objectives of Article 111 of the North 
Atlantic Treaty signed a t  Washington on April 4, 1949; [I]  and 

Desiring generally to assist in the production of cquipment and 
materials required fpr defense by facilitating and espediting the 
interchange of patent rights and technical information; 

Agree as follows: 

Article I 
The  Contracting Governments recognize 

(a) that  when privately-owned patent rights and "technical 
information" (which for the purpose of this Agreement is defined as 
information originated by or peculiarly within the knowledge of the 
owner thereof and those in privity with him, which is not available 
to the public and is subject to protection as property under recognized 
legal principles) are used or provided in connection with production 
arrangements for the purpose of defense, the owners of such patent 
rights and technical information are entitled 

(i) to prompt, just and effective compensation therefor; and 
(ii) to be afforded, so far as practicable, an opportunity of 

protecting and preserving any rights they may have therein; and 

(b) that if such patent rights and technical information provided 
or used for purposes of defense are used for purposes not related to 
defense, the owners thereof are entitled to due compensation therefor. 

Article I1 

Each Contracting Government shall designate a representative, 
assisted by  an advisory staff, to meet with the representative and staff 
of the other to constitute a Technical Property Committee. I t  shall 
be the function of this Committee to consider such matters relating 
to the subject of this Agreement as may be brought before i t  by either 
Government, and, in addition, 

(a) to make recommendntions to the Contracting Governments 
concerning any question relating to patent rights and technical infor- 
mation which is affected by the defense program and is brought to 
i ts attention by either Government; 

(6) to assist in the negotiation of agreements for the use of patent 
rights and technical information ul the defense program; 

1 TIAS 1964; 63 Stat., pt. 2, p. 3212. 
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ACCORD0 

relativo ad intese sui brevetti e le informazioni tecniche 
ndl'ambito dei programmi di difeea 

In armonia con lo spirito e gli obbiettivi dell'art. I11 del Trattato 
Nord Atlantico, firmato a Washington i14 aprile 1949; e 

Desiderando in linea generale di prestarsi assistenza nella produzione 
degli equipaggiamenti e dei materiali necessari per la difesa, col 
fac,ilitare e rendere pih spedito lo scambio dei brevetti e delle 
informazioni tecniche; 

Concordano quanto segue: 

Art. 1 

I Governi contraenti riconoscono : 

a)  che quando brevetti ed ctinformazioni tecniche>> di pmprieth 
privata (che agli effetti del presente Accordo si intende comprendano: 
informazioni derivanti direttamente dal, o rientranti in mod0 speciale 
nella conoscenza del, proprietario o di coloro che hanno con lui rela- 
zione legale, le quali non siano gis di dominio pubblico e siano protette 
come propried in base a riconosciuti principi di legge) sono usati o 
messi a disposizione, in relazione ad intese' di produzione per scopi 
di difesa, i proprietari di tali brevetti ed idformazioni tecniche hanno 
diritto 

(i) ad un compenso irnmediato, equo ed effettivo; e 
(ii) ad usufruire,. per quanto possibile, dei mezzi atti a pro- 

teggere e preservare ogni loro diritto; e 

6 )  che se tali brevetti ed informazioni tecniche, messi a disposi- 
zione od usati per scopi di ditesa, vengono usati per scopi non attinenti 
alla difesa, i proprietari hanno diritto al dovuto compenso. 

Art. 2 

Ogni Governo contraente designers un rappresentante, assistito da 
un gruppo di consiglieri, che si riunirh col rappresentante ed i consiglieri 
dell'altro, in mod0 da costituire un <<Comitato per la ProprietA 
tecnica>>. SarA compito di questo Comitato di prendere in esame 
ogni question0 relativa a quanto forma oggetto del presente Accordo, 
che gli sarh sottoposta da uno dei due Goperni ed inoltre 

a) di fare raccomandazioni ai Governi contraanti su ogni que- 
stione relativa ai brevetti ed d e  informazioni tecniche che sia collegata 
con il programma di difesa e che gli venga sottoposta da uno dei due 
Governi; 

b) di prestare la sua assistenza in occasione dells negoziazione 
di accordi per l'uso dei brevetti e delle informazioni tecniche nell'am- 
bit0 del programma di difesa; 
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(c) to take note of pertinent agreements for the use of patent 
rights and technical information in the defense program, and, where 
necessary, obtain the views of the two Governments on the accept- 
ability of such agreements; 

(d) to encourage projects, and facilitate the use of patent rights 
and technical information in projects, for technical collaboration 
undertaken by the armed s e r ~ c e s  of either Government; 

(e) to m a n g e  for the procurement of, and to make recornmenda- 
tions respecting payment for, licenses and indemnities covering 
inventions in appropriate cases arising in the defense program; and 

(f) to keep under renew all questions concerning the use, for the 
purposes of the defense program, of all inventions which are, or 
hereafter come, within the provisions of h t i c l e  V. 

Article I11 
Each Government shall, whenever practicable without undue 

Limitation of, or impediment to, defense production, facilitate the use 
of patent rights and encourage the flow and use for defense purposes 
of privately-owned technical information - 

(a) through the medium of any existing commercial relationships 
between the owners of such patent rights and technical information 
and persons or business establishments in the country where the 
patent or information is to be used; and 

( b )  in the absence of such existing relationships, through the 
creation by such owners of such commercial relationships; 

provided that such arrangements shall not conflict with security 
requirements, and provided further that the terms of all such arrange- 
ments shall be subject to the law of either country as may be 
appropriate. 

,Article IV 
When for defense purposes, technical information is supplied by one 

Contracting Government to the other for information purposes only, 
and such fact is so specified a t  the time of the supply, the latter 
Government shall treat the information as disclosed in confidence 
and use its best endeavors to ensure that the information is not dealt 
with in any manner likely to prejudice the rights of the owner thereof 
to obtain patent or other like statutory protection therefor. 

Article V 

Each Government will adopt procedures to assure that when one 
Government owns an interest in nn invention, which invention is 

... used by the other Government for defense purposes, such use will, 
to the extent that no liability to private owners with established 
interests in such inventions rouid  be incurred, be without cost to such 
other Government. 
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c )  di prendere nota degli accordi in merito all'nso dei brevetti 
e delle informazioni tecniche nell'ambito del programma di difesa e, 
ove necessario, ottenere il parere dei due Governi per stabilire se tali 
accordi possano essere da lorn accettati; 

d) di incoraggiare progetti e fscilitare l'uso dei brevetti ed infor- 
mazioni tecniche in progetti per la wllaborazione tecnica intrapresi 
dalle fone armate dei due Paesi; 

e )  di predisporre quanto necessario per la messa a disposizione 
delle liceme e delle indennitb a copertura delle invenzioni e di fare 
raccomandazioni relative a1 pagamento di esse, nei casi in cui cid si 
rivelssse necessario nell'ambito del programma di difesa; 

.fl di tenere in evidenza tutte le questioni relative all'uso, nel 
quadro del programma di difesa, di tutte le invenzioni che rientrano 
o rientreranno nel dispostd dell'art. 5. 

Art. 3 

Ciascun Governo faciliterb l'uso dei brevetti ed incoragged la 
circolazione e l'uso per scopi di difesa delle informazioni tecniche di 
propriets privata quando cib sia attuabile senza provocare limitazioni 
od impedimenti alla produzione per la difesa: 

a) attraverso i normali tramiti cornmerciali esistenti t r s  i pro- 
prietari di tali brevetti ed informazioni tecniche e le persone o le 
imprese commerciali nel Paese in cui il brevetto o l'informazione deve 
essere usata; e 

b) in mancanza di tali tramiti, attraverso la creazione di essi da 
parte dei proprietari interessati; 

purche tali accordi non contrastino con le necessith di sicurezza e 
purchi? le disposizioni di tutti questi accordi siano soggette alla legge 
di ambedue i Paesi, nel mod0 pih appropristo. 

Art. 4 

Quando, per scopi di difesa, una informazione tecnica viene fornita 
da un Governo contraente all'altro a puro titolo informative, e di 
cib viene fatta espressa menzione al momento della trasmissione di 
tale informazione, questa s a d  considerata dal Governo ricevente 
come comunicatagli in via wnfidenziale; tale Governo far$ del suo 
meglio per assicurare che l'informazione sia usata in ogni caso in 
maniera da non pregiudicare i diritti del proprietario ad ottenere il 
brevetto o ogni altra protezione statutaria su di esaa. 

Art. 5 

Ciascun Governo adotters le misure necessarie per assicurtue che, 
quando ad uno di essi appartenga un'interesse in una invenzione e 
questa invenzione sia usata dall'dtro Governo per scopi di difeaa, 
tnle uso sar$ gratuito per l'altro Governo se ed in quanto non incorn- 
bano oneri a favore di proprietari privati i quali abbiano degli interessi 
riconosciuti in tali invenzioni. 

TIAB 4898 
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Article VI 

Each Contracting Government agrees to accord any information 
made available to it or its nationals for the purpose of defense pro- 
duction the same degree of security protection as such information 
receives in the country from which i t  is transmitted. Patentable 
information transmitted for such purposes, but which is subject to 
security restrictions in the country of origin, shall be treated with 
no less security restrictions in the country to which transmitted. In- 
formation, the subject of a patent application held in secrecy in the 
country of origin, Shall be accorded similar treatment when a corre- 
sponding patent application is filed in the other country. 

Article VII 
Each Contracting Government shall supply to the other all neces- 

sary production information and other assistance required for the 
purposes of assessing payments and awards arising out of the operation 
of this Agreement. 

Article TTII 
Nothing in this Agreement shall apply to patents, patent applica- 

tions and technical information in the field of atomic energy which 
are restricted by the applicable laws of either Government. 

Article IS  
The present Agreement shall enter into force provisionally on the 

date of signature and definitively [I]  on the date of notification to the 
United States Government by the Italian Government of the fulfill- 
ment of its constitutional formalities. 

This Agreement dl terminate one year after the receipt of notifi- 
cation by either Government of the intention of the other to terminate 
it, but without prejudice to obligations and liabilities which have then 
accrued pursuant to the terms of this Agreement. 

The terms of this Agreement may be reviewed a t  any time rtt the 
request of either Government. 

DONE a t  Rome, in duplicate, in the English and Italian languages, 
both texts authentic, this 3d day of october, 1952. 

For the GOVERX5lENT For the GOVERNllENT 
OF T H E  UXITED ST-ITES O F  ITALY 

OF ASIERICA 

ELLSWORTH BUNKER PAOLO EXILIO TIVIAXI. 
. . 

1 Dec. 16, 1960. 

TIAS 4693 
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Art. 6 

Ciascun Governo consen& ad accordare ad ogni informazione messa 
a sua diretta diiposizione o a disposizione di suoi cittadini, per scopi 
di produzione per la difesa, lo stesso grado di sicura salvaguardia 
che tale informazione riceve nel Paese dal quale B stata trasmessa. 
Le informazioni brevettabili trasmesse per tali scopi, ma che siano 
soggette nel Paese di origine a restrizioni per assicurarne la segretezza, 
dovranno fruire di restrizioni di sicurezza conispondenti nel Paese 
a1 quale sono s t a h  trasmesse. 

Alle informazioni che sono oggetto di una richiesta di brevetto di 
carattere segreto nel Paese di origine dovrh essere accordato un 
trattamento analog0 quando una richiesta di brevetto corrispondente 
viene depositata nell'altro Paese. 

Art. 7 

Ciascun Governo contraente fornirA all'altro tutte le informazioni 
necessarie relative alla produzione ed ogni alt.ra assistenza richiesta 
per i pagamenti connessi e gli indemizzi che si renderanno necessnri 
a seguito della pratica applicazione di questo Accordo. 

Art. 8 

Nessunlz delle disposizioni di questo Accordo si appliched ai 
brevetti, alle rirhieste di brevetti ed alle informazioni tecniche nel 
campo dell'energia atomica, quando esai siano sottoposti a segreto in 
base alle leggi vigent.i in uno dei due Stati. 

Art. 9 

I1 presente Accordo entred in vigore prowisoriamente al momento 
della sua firmn e definitivamente quando il Governo Italiano noti- 
ficherh a1 Govemo degli Stati Uniti l'ndempimento delle proprie 
formalith costituzionali. 

Esso cesserh di  avere vigore dopo un anno dalla data in cui una 
delle parti contraenti a d  ricevuto dall'altra parte la notifica della 
sua intenzione di recedere dall'Accordo. Cib tuttavia senza pre- 
giudiiio per gli obblighi e le responsabilits che saranno stati assunti 
in base alle disposizioni del presente Accordo. 

I termini del presente Accordo potranna essere modifictsti in ogni 
tempo, su richiesta di uno dei due Governi. 

FATTO a Romn, in duplice originale, nelle lingue inglese ed 
italiana, i due testi facenti egualmente fede, il 3 ottobre 1952. 

Per il GOVERN0 Per il GOVERN0 
ITALIAN0 DEGLI STAT1 UXITI 

D'AMERICA 

PAOLO E ~ I L I O  TAVIANI. ELLSWORTH BUNKER 
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The Amen'can Amhsador to the Italian J~linister j o r  F o r ~ i g n  ,-Maim 

SO. 1098 ROME, .\larch 9, 19X' 

EXCELLENCY : 
I have the honor to refer to the Agreement on Arrangements 

Respecting Patents and Technical Information in Defense Programs 
between the Government of the United States of America and the 
Government of Italy which was signed in Rome on October 3,  1952,['] 
snd to the discussions between representatives of our two Govern- 
men& regasdipg procedures for the reciprocal f h g  of classified 
p a t e ~ ~ t  applications under thc terms of .Qrticle IT arid VI of this 
Aqeement. I attach a copy of the procedures prepared during the 
course of these discussions and agreed to by those represeniatives. 

I am now instructed to inform you that  the enclosed pl.oc*edure~ 
have breri agreed to by the Government of the United Stntcs of 
Amcricn. I would appreciate i t  if you would confirm t lilrt they ;u-r also 
ncccptable to your Government. Upon receipt of such ~011fkmniio:i, 
in>- Goreniment will consider tha t  these procedures shall thercnltc-r 
govern the reciprocal fling of classified patent applicatio;ls, in ac- 
cordance with the t e r m  of the nforesaid Agreement.. 

Please accept, Excellency, the renewed assurances of my highest 
consideration. 

Enclosuree: 
1. Copy of Procedures 
2. Code of Federal Regulations 

Part 5 of Title 37, Para. 5.5. 

His Excellency 
GIUSEPPE PELLA, 

Minister for Foreign &$airs, 
Rome. 

PROCEDURES FOR RECIPROCAL FILIEG OF CLASSIFIED 
PATENT APPLICATIONS I N  THE UNITED STATES OF - 
IMERICA A N D  ITALY 

1. General 

The following procedures are in implementation of Article L-I of tlie 
Agreement on Arrangements Respecting Patents and Technical In- 
formation in Defense Programs between the Government of the United 
States of America and the Government of Italy which was signed and 
entered into force provisionally on October 3, 1052. The purpose of  
these proceduresis to facilitate the filing of patent applications invol\iug 

> -  classified subject matter of defense interest, by inventors of one coun- 

' Ante, p. 190. 
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try in the other country, and to guarantee adequate security in such 
other country for the inventions disclosed by such applications. 
These procedures are based upon the following understandings with 
respect to basic security requirements: 

(a) Each Government has authority within its jurisdiction to im- 
pose secrecy on an invention of defense interest which it  considers to 
involve classified subject matter. 

(b) The authority of each Government, when acting as thc orig- 
inating Government, to impose, modify or remove secrecy orders shall 
be exercised only a t  the request, or with the concurrence, of national 
defense officials of that Government, or pursuant to criteria established 
by national defense agencies of that Government. 

(c) Secrecy orders shall apply to the subject matter of the inventions 
concerned, and prohibit unauthorized disclosure of the same by all 
persons having access thereto. 

(d) Adequate physical security arrangements shall be provided in 
all Government departments, includmg Patent Offices, handl~ng inven- 
tions of defense interest and all persons in thesc departments and offices 
required to handle such inventions shall have been security cleared. 

(e) Each Government shall take nll possible steps to prevent un- 
authorized foreign filing of patent tipplicat.ions which map involve 
classified subject matter for defense interest. 

(f) Permission for foreign fling of a patent application involving 
classified subject matter of defense interest sball remain discretionary 
with each Government. 

(g) The recipient Government shall assign to the invention involved 
a classification corresponding to that given in the country of origin 
and shall take effective measures to provide security protection ap- 
propriate to such classification. 

(h) Where patent applications covered by a secrecy order are 
handled by patent agents or  attorneys ill private practice, nrrange- 
ments shall be made for the security clearance of these agents or 
attorneys and all of their em~loyees prior to their handling such appli- 
cations or information relating thereto, as well as for adequate physical 
security measures in their offices. 

(i) When secrecy has been imposed 011 an invention in one country 
and the inventor has been given permission to upply for a patent in 
the other country, 811 communications regarding the classified aspects 
of the invention shall pass through diplomatic or other secure chan~iels. 

2. A ~ ~ l i c a t i o n s  &kinatino in the United States 

The following provisions shall apply when, for defense purposes. ti 

United States patent application has been placed in secrecy under t'tic. 

provisions of Title 35, United States Code, Secrtion 181, ['I tlnd ttlc 
upplicant nishes to file a corresponding applict~tion in I t ~ l y ;  

one coun- 

66 Stat. 805. 

70075 0 - r 2  - 14 I pt. 1 ! 
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(a) The applicant shall petition the United States Commissioner of 
Patents for modification of the secrecv order to permit fillng in Italy. 
This petition nil1 be prepared in conformance with paragraph 5.5 of 
Part 5, Title 37, Code of Federal Regulations, the provisions of which 
are incorporated herein by reference. 

(b) Under Italian law a patent or patent application relating to de- 
fense is subject to compulsory surrender to the State. However, the 
Italian law also provides that in such cases the compulsorv surrender 
may be confined to the right to use the invention involved for purposes 
of the State. Tt isagreed that, when a patent application is filed in 
Italy under these procedures, the Government of Italy will limit its 
powers of compulsory surrender under the above mentioned provi- 
sions of law to the right to use, for defense purposes only, theinvention 
covered hy such patent application. 

(c) Permission to file a classified pntent npplication in Italy is 
conditional upon the applicants agreeing to: 

(1) Make the invention involved or any information relating 
thereto available to the Italian Government for purposes of defense; 

(2) Waive any right to compensation for damage which might 
nrise under the laws of Italy by virtue of the mere imposition of secrecy 
on his invention in Italy, but reserving any right of action for compen- 
sation provided by the laws of Italy for use by the Italian Government 
of the invention disclosed by the application. 

(d) Upon obtaining permission to file in Italy, the applicant shall 
forward the documents for the foreign application to the defense 
agency which initiated the secrecy order. 

(e) The defense agency shall transmit, through diplomatic chaw 
nels, the documents received from the rtpplicnnt to the appropriate 
section of the United States Embassy in Itnly. The letter trans- 
mitting the documents to the United States Embassy in Italy shall 
indicate the security classification even  to the np~lication in the 
United States, state that the invention involved or information 
relating thereto has been made avail~ble to the Italian Government 
for purposes of defense, and state that the applicant has authorization 
to file a corresponding application in Itnly under the provisions of 
Title 35, United States Code, Section 184. I t  shall also include 
instructions for the Embassy to inquire of appropriate Itnlinn >finistry 
of Defense officials as to whether the Italian patent agent designated 
by the applicant is security clenred in accordance with the prorisions 
of subparagraph 1 (h), supra. 

(f) If the designated patent agent is not security cleared, the 
Italian hlinistry of Defense shall so inform the appropriate section 
of the American Embassy, which shall forward such information to 
the United States defense agency \\-hich initiated the secrecy order. 
I t  shall then be necessary for the designated pntent )\gent to become 
security cleared, if time permits, or for the patent applicant to select. 
another patent agent and submit his name through the United States 
defense ngency to tile American Embassy in Italy. 
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do) When a security cleared patent agent has been designated, the 
Embassy shall transmit the documents to him by personal delivery 
or in any other manner consistent with Italian security regulations. 

(h) The Italian patent agent shall then file the ap~lication in the 
Italian Patent Office in Rome. 

(i) The Italian Patent Office will take bhe necessary measures to 
keep the application and the documents enclosed with it  in secrecy 
and, subject to the prot-isions of paragraph 5 ,  nil1 withhold the grant 
of a patent thereon for such period as secrecy is required by either 
Government. 

(j) The applitant shall submit ns soon as possible to the initiating 
agency the serial number and fling date of the Italian application. 

3. Applications Originating in Italv 

The following provisions shall apply when, for defense purposes, an 
Italian patent application involving classified subject matter of 
defense interest has been placed in secrecy under the provisions 
of Italian law, and the applicant wishes to file a corresponding applica- 
tion in the United States of America: 

(a) The applicant shall send a written request to the Italian 
Minister of Defense asking permission to file such an apdication in 
the United States of America. 

(b) Permission to file a classified patent application in the United 
States shall be condit.iona1 upon the applicants agreeing to: 

(1) ,\fake the invention involved or any information relating 
thereto available to the United States Government for purposes 
of defense; 

(2) Waive any right to compensation for damage which might 
arise under the alws of the United States by virtue of the mere imposi- 
tion of secrecy on his invention in the United States, but reserving 
any right of action for compensation provided by the lams of the 
United States for use by the United States Government of the inven- 
tion disclosed by the application. 

(c) Upon obtaining permission to file in the United States, the 
applicant shall forward to the Italian Ministry of Defense, three copies 
of the foreign patent application, all in conformance with Italian 
security regulations. 

(d) The Italian Ministry of Defense shall transmit, through diplo- 
matic channels, the documents received from the applicant, simul- 
taneously, 8s follows : 

(1) One copy to the appropriate service nttache in the United 
States Embassy in Italy for use by the United States Government for 
defense purposes; and 

(2) Two copies to the Military Attache a t  the Italian Embassy in 
.' the United States. The letter transmitting the documents to thc 

Military Attache a t  the Italian Embassy in the United States shall 
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indicate the secnrity classification given to the application or patent in 
Italy and state that the invention involved and information relating 

i 
thereto has been made available to the United States Government for 1 

purposes of Defense, in accordance with provisions of Title 35, United 
States Code, Section 181-188 inclusive. It shall also mclude instruc- 
tions for the Military Attache to inquire of the Secretary, Armcd 
Services Patent Advisory Board, Patents Division, Office of the Judge 
Advocate General, Dep~r tment  of the Army, Washington 2 5 ,  D.C., as 
to whether the American attorney or agent designated by the applicant 
is security cleared in accordance with the provisions of subparagraph 
1 (h) supra. . . 

(e) If the designated attorney or agent is not security cleared, the 
Secretary, Armed Services Patent Advisory Board, shall so inform 
the Military Attache, who shall forward such informatio~i to thc I 

Italian Ministry of Defense. I t  shall then be necessary for the desig- 
nated attorney or agent to become security cleared, if time permits, 
or for the patent applicant to select another attorney or agent and 
submit his name through the Italian llilitary Attache to the Sccre- 
tary of the Armed Services Patent Advisory Board. 

(f)  When a security cleared attorney or agent has been designated, 
the Italian Military Attache shall transmit the documents to him by 
personal delivery or in any other manner consistent with United 
States security regulations. The designated attorney or agent shall 
then file the application in the United States Patent O5ce  and shall 
forward to the Secretary of the Armed Services Patent A d ~ s o r y  
Board a copy of the application as filed, as well as a copy of the docu- 
ment issued by the Italian Government to the patent applicant per- 
mitting him to file in the United States. 

(g)  The Goveniment of the United States shall then place the 
application in secrecy. 
4. Subsequent Corre~pollden~e Between Applicant and Foreign - 

Patent Office. 

(a) All  subsequent correspondence of a classified nature between 
an ~pplicant  in either country and the patent office in the otlier 
country shall be through the same channels as outlined for the origirial 
application. 

(b) Unclassified formal notification such as statements of fees, 
extensions of time limits, etc., may be sent by the patent offices 
directly to the applicant or his authorized representatire without 
any special security arrangements. 

5. Removal of Secrecv 
(a) A secrecy order shall be removect only on the request of the 

originating Govern~nent. 
(b) Thc originating Government shall give ttie other Governnietit 

ais weeks' rlotice of its intention to remove secrecy and shall tako 
illto account, as far as possible, any representatiolls nnade by tho 
other Government during this period. 
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6. Notification of Changes in Laws and Regulations 

Each Government shall give the other Government prompt notice 
through the Technical Property Committee of any changes in its laws 
or regulations affecting these procedures. 

CODE OF FEDERAL REGULATIONS 

Part 5 of Title $7, Paragraph 6.6 

Permit to Dieclose or Liodijication of Secre y Order 
Consent to diGlosure, or to the filing of an application abroad, as 

provided in 35 U.S.C. 182,['] shall be made by a "permit" or "modifi- 
cation" of the secrecy order. 

i Petitions for a permit or modi6cation must fully recite the reason 
I or purpose for the proposed disclosure. Where any proposed dis- 
I 
! closee is known to be cleared by a defense agency to receive classified 
I information, 'adequate explanation of such clearance should be made 

in the petition including the name of the agency or department grant- 
ing the clearance and the date and degree thereof. The petition must 
be filed in duplicate and be accompanied by one copy of the application 

l or an order for the same, unless a showing is made that such a copy has 
already been furnished to the department or agency which caused the 
secrecy order to be issued. , 

In  a petition for modification of a secrecy order to permit filing 
I abroad, all countries in which i t  is proposed to file must be made 

known, as well as all attorneys, agents and others to whom the 
material will be consigned prior to being lodged in the foreign patent 
office. The petition should include a statement vouching for the 
loyalty and integrity of the proposed disclosees and where their clear- 
ance status in this or the foreign country is known all details should 
be given. 

Consent to the disclosure of subject matter from one application 
under secrecy may be deemed to bsconsent to the disclosGe of com- 
mon subject matter in other applications under secrecy order so long 
as not taken out of context in a manner disclosing material beyond 
the modification granted in the h t  application. 

The permit or modification may contain conditions and limitations. - 
The Italian Minister of Foreign Afairs to the American ,4mbassador 

IL ,MINISTRO DEOLI AFFARI EBTERI 

~1101070 Row., 27 ottobre 1969 

SIGNOR L ~ > ~ B A S C I . ~ T O R E ,  
l l i  onoro di riferirmi alla Sua lcttera in data 9 marzo 1959 n. 1096, 

con la qunle ~ n i  ha fatto pervenire il tcsto delle procedure redatte e 

166 Stat. 806. 
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concordate tra i rappreeentanti dei nostri due Governi, concernenti il 
reciproco depoeito di domande di brevetto a carattere riservato in 
base agli artt. I1 e VI dell'Accord0 tra 1'Italia e gli Stati Uniti relativo 
alle intese sui Brevetti e le Informazioni tecniche nell'ambito dei 
programmi di difesa, firmato i13 ottobre 1952. 

Nel prendere atto che le procedure allegate hanno avuto l'adesione 
del Governo degli Stati Uniti dlArnerica, sono lieto di comunicarLe 
che ad esse aderisce anche il mio Governo. 

Resta inteso che nel ricevere la presente comunicazione i due 
Governi considereranno operariti le disposizioni di cui a1 suddetto 
Accordo sulla regolanlentazione delle procedure relative a1 reciproco 
deposito di domande & hrevetto a carattere riservato. 

Voglia accogliere, Signor Ambasciatore le espressioni della mia pih 
alta considerazione. 

PELLA 
./. l/Copia delle procedure 

A Sua Eccellenza 
Mr. JAMES DAVID ZELLERBACH 

Ambasciatore degli Stati Uniti d'dmerica 
Roma 

SCHEMA D I  REGOLAMENTAZIONE DELLE PROCEDURE RE- 
LATIVE AL RECIPROCO DEPOSIT0 D I  DOMANDE D I  HRE- 
VETTO A CARATTERE RISERVATO, NEGLI STAT1 UNITT ! 
D'AMERICA E I N  ITALIA. 

I-Disposizioni generali 

Le seguenti procedure nttuano l'art.. VI delllAccordo trtr l'ltnlin c 
gli S t ~ t i  Uniti d'Americn rel~tivo ad intese sui brevctt,i e lc informa- 
zioni tecniche ncll'umbito dci progranirr~i di difrsn ent.ru,to i n  vigorc 
provvisoriamente il 3 ottobre 1952. Scopo di tali procedure B quell0 
di facilitare il deposito da ptrrte degli inventori di un Pnesc nell'altro 
Pncsc, di dornande di brevetto che, rifcrendosi nd irlvenzioni intc- 
ressanti la difesn, hanno curatterc riscrvnto, e che debbono, pertanto, 
avere in tale altro Pacse, adeguate garanzic di sicurezza per le inven- 
zioni descritte nelle dornande stesse. 

Tali procedure, regolt~tc ddle presenti intcsc, dt~bl~ono rispo~ltlerc 
tri seguenti requisiti fondurnentali di sicurezza: 

a) ciascun govern0 ha facolti, nella propria giurisdizione, di imporre 
il vincolo del segreto sulle invenzioni che si riferisco~lo n rnateria di 
cnrutterc riservato e intercssnno 18 difesn; 

b) 13 fncolti del Governo del Paese di origine dclln dornandu, tli 
brevetto di imporre o di togliere il vincolo dcl segreto sarA esercitata 
solarneute tr richiesta o con l'accordo dei rapprcsentnnti qualificnti 
delltr difesa riuzionalc di tale Governo o in applicazionc di criteri fissati 
dallc A~nrninistruzioni della difesa di detto Governo; 

TIAS 4693 
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c) il vincolo del segreto d o a h  appiicarsi alla materia attinente alle 
invenzioni e comprendere la proibizione della divulgazione dell'inven- 
zione stessa da  parte di chiunque ne possa venire a conoscenza; 

d) idonei dispositivi di sicurezza saranno adottati negli ufEici gover- 
nativi, ivi compreso 1'Ufficio Brevetti, che si occupano di invenzioni 
interessanti la difesa e tutte le persone addette a tali uffici e che trat- 
terranno tali invenzioni doaanno essere state dichiarate idonee dal 
punto di vista delle norme di sicurezza; 

e) ciascun govern0 adottera tutti i proaedimenti necessari per 
mevenire il de~osito all'estero non autorizzato di domande di brevetti 
che si riferiscano a materia di carattere riservato ed interessino la 
difesa : 

f) l'autorizzazione per il deposito all'estero di una domanda d i  
brevetto concernente materia di carattere riservato ed interessante l a  
difesa rientra nei poteri discrezionali di ciascun Governo; 

g) il Governo che riceve la domanda di brevetto deve assegnare 
alla relativa invenzione nn grado di segretezza corrispondente a quello 
attribuito all'invenzione stessa, nel Paese di origine adottando efficaci 
misure a f ichB tale grado di segretezza venga assicurato in mod0 
adeguato ; 

h) se domande di brevetto soggette a1 vincolo di segreto sono trat- 
tate da agenti di brevetto o da altri professionisti nell'esercizio della 
loro attivita, saranno presi accordi per garantire I'idoneitA, dal punto 
di  vista della sicurezza, di tali agenti o professionisti e di tutti i loro 
impiegati prima ancora di affidarne loro la trattazione, come pure per 
assicurare che, nei loro a c i ,  esistano le opportune attrezzature di 
sicurezza; 

i) quando in un Paese una invenzione b stata posta sotto il vincolo 
del segreto e l'inventore B s t a b  autorizzato ad effettuarne il deposito 
nell'altro Paese, qualsiasi comunicazione concernente gli aspetti riser- 
vati dell'invenzione Sara trasmessa per il tramite diplomatico od altro 
sicuro canale. 

2)-Domande di brevetto originarie degli Stati Uniti d'Arnerica 

Se, per fini di difesa, una domanda di brevetto originaria degli 
Stati Uniti dlAmerica B stata posta sotto il vincolo di segreto in 
applicazione del Titolo 35, Sezione 181 dello "United St,ates Code", 
il richiedente che desideri depositare una corrispondente domanda di 
brevetto in Italia, deve attenersi alle disposizioni seguenti: 

(a)-rivolgere una istanza a1 "Commissioner of Patents" degli 
Stati Uniti d ' h e r i c a  intesa ad ottenere una modificazione del vincolo 
di segreto che gli consenta di depositare, in Itnlia, la domanda di 
brevetto. Tale istanza deve essere redatta in conformiti del paragrafo 
5.5 della Parte 5, Titolo 37 del "Code of Federal Regulations" le cui 
disposizioni sono qui allegate ui fini di consultazione. 

(b)-La legge italiana dispone che un brevetto o una domanda di 
brevetto possa essere coattivamente ceduta allo Stato nell'interesse 
della difesa. 



204 US. Treaties and Other International Agreements [12 U ~ T  

Essa dispone, altred, che tale cessione obbligatoria possa venire 
linlitata a1 diritto di uso dell'invenzione stessa per i bisogni dello 
Stato. Resta convenuto che, ove una domanda di brevetto venga 
depositata in Italia in bnse alla presente regolamentazione, il Governo 
italiano limiters. i suoi poteri, in materia di cessione obbligatoria ai 
sensi delle sopra richiamate disposizioni di legge, all'uso dell'invenzione 
oggetto della domanda di brevetto per i soli fini della difesa. 

(c)-Per ottenere l'autorizzazione ad effettuare in Italia il deposito 
di una domanda di brevetto il richiedente deve: 

l-Dichiarare di rnettere a disposizione del Governo Italiano per 
gli scopi di difesa l'invenzione ed ogni informazione ad essa relativa; 

2-Rinunciare ad ogni diritto d'indennizzo per i danni che possano 
sorgere in applicazione delle leggi italiane per cffetto della semplice 
imposizione del vincolo del segreto alla sua invenzione in Italia con 
riserva di ogni diritto ad azione per i compensi previsti dalle leggi 
italiane in conseguenza dell'uso da parte del Governo Italiano dell'in- 
venzione comunicata mediante la domanda di brevetto. 

(d)--0ttenuta l'autorizzazione per il deposito della domanda in 
Italia, il richiedente, invia i documenti necessari per il deposito 
all'estero all'organo della Difesa che ha preso la iniziativa di sottopone 
l'invenzione a1 vincolo del segreto. 

(e)-L'Organo della Difesa provvederh successivamente a tra- 
smettere, per via diplomatica, i documenti del richiedente alla 
competente sezione dell7Ambasciata degli Stati Uniti in Italia. Nella 
lettera di trasmissione dei documenti alllAmbasciata degli Stati 
Uniti in Italia s a d  indicato il grado di segetezza assegnato all'inven- 
zione negli Stati Uniti dlAmerica, sarh dichiarato che l'invenzione o 
qualsiasi informazione ad essa reiativa I? stata messa a disposizione del 
Governo Italiano per scopi di difesa e indicherh che il richiedente ha 
ottenuto la autorizz~zione a depositare una corrispondente domanda 
di brevetto in Italia in base alle disposizioni del Titolo 35, Sezione 184 
dello "United States Code". La lettera di trasmissione comprenderh, 
inoltre, le istruzioni per llAmbasciata che dovrh assumere informa- 
zioni, attraverso i funzionari del Minister0 della Difesa italiano, circa 
l'idoneith, in relazione alle norme di sicurezza considerate sul paragrafo 
1 h di cui sopra, dell'agente di brevetto designato dal richiedente. 

( f ) -Se l'agente di brevetto designato non I? considerato idoneo 
sotto il prof20 della sicurezza, il Ministro italiano della Difesa ne 
dard notizia alla competente sezione delllAmbasciata americana, la 
quale ne informers. l'0rgano americano di difesa che prese l'iniziativa 
di sottoporre l'invenzione a1 vincolo del segreto. Si render& quindi 
necessario, per l'agente di  brevetto designato, in quanto ve ne sia il 
tempo, di ottenere la dichiarazione di idoneit& dal punto di vista 
della sicurezza, salvo che il richiedente non designi un altro agente 
di brevetti cornunicandone il nome all1Arnbasciata Americana in 
Italia per il traniite dell70rgano di difesa degli Stati Uniti. 

(g ) -Se  I'agente di brevetti designata dal richiedente 6 considerato 
idoneo, dal punto di vista delle norme di  sicurezza, l ' hbasc ia ta  gli 
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trasmetterii la documentazione ricevuta mediante consegna alla " 
persona o con altri mezzi rispondenti alle disposizioni italiane in 
lnnteria di sicurezza. 

(h)-L'agente di breve tti italiano depositerii successivamente la 
domanda presso 1'Ufficio brevetti di Roma. 

(i)-L'Ufficio brevetti italiano adotter& le misure necessarie 
&inch& la domanda di brevetto ed i docurnenti ad essa allegati vengano 
mantenuti segreti second0 le disposizioni specificate nel paragrafo 5, 
e sospenderb, in ordine alla suddetta domandn, la concessione del 
brevetto fino a quando l'uno o l'altro dei due Governi lo ritenga 
necessario. 

(j)-I1 richiedente comunicherh a1 pih presto possibile all'organo 
delln Difesa che ha preso l'iniziativa di sottoporre l'invenzione a1 
vincolo del segreto, la data e gli nltri estremi concernenti il deposito, 
in Italia, delle domande di brevetto. 

3-Domande di brevetto originarie dell'Italia 

Se, per fini di difesa, una domanda di brevetto italiana concernente 
materia di carattere riservato interessante la difesa B stata posta 
sotto il vincolo di segreto in applicazione delle disposizioni di legge in 
vigore in Italia, il richiedente che desideri depositare una corri- 
spondente domanda di brevetto negli Stati Uniti d'America, deve 
osservare la procedura seguente : 

(a)-Rivolgere una formale istanza a1 Ministero italiano della 
Difesa, intesa ad ottenere l'nutorizznzione a depositare tale domanda 
negli Stati Uniti dlAmerica. 

(b)-Per ottenere l'autorizznzione nd effettuare negli Stnti Uniti 
il deposito di una domanda di brevetto sottoposto, a1 vincolo del 
segreto il richiedente deve : 

1-Dichiarare di mettcre a disposizione del Governo degli Stati 
U~li t i  per gli scopi di difcsn l'invenzione cd ogni informazione ad essa 

* relativa. 
2-Rinunciare ad ogni diritto d'indennizzo per i dnnni che 

possano sorgere in applicazione dclle leggi degli Stati Uniti per 
effetto della semplice imposizione dcl vincolo del segreto alla sua 
invenzione negli S.U.A. con riserva di ogni diritto od nziono par i 
compensi previsti dalle leggi dcgli S.U.A. in consegucnza dell'uso da 
partc del Governo degli S.U.A. dell'invenzione comunicata mediante 
la domanda di brevetto. 

(c)--0ttenuto il consenso per il deposito della domnnda negli 
Stnti Uniti d'America, il richiedente curerii la consegna di tre esemplari 
dei documenti necessari per il deposito nll'estero a1 Ministero italiano 
della Difem, osservando le disposizioni sul segreto militare vigenti 
in Italia. 

(d)-I1 3.linistcro italiano della Difesa trasmetters, simul- 
taneamente, per via diplomatica i documenti ricevuti dnl richiedente 
come segue : 
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1-Un esemplare all'addetto del competente servizio armato 
presso I'Ambasciata degli Stati Uniti in Italia per I'uso del Governo 
degli Stati Uniti per gli scopi di difesa; 

2-Due esernplari alllAddetto Militare de1l1Arnbasciata dlItalia 
negli Stati Uniti. Nella lettera di trasmissione dei documenti 
all'Addetto Militare presso llAmbasciata dlItalin negli Stati Uniti, 
s a d  indicato il grado di segretezza assegnato all'invenzione in Itnlia, 
sarh dichiarato che l'invenzione e qualsiasi inforrnazione nd essa rela- 
tiva Q stata messa a disposizione del Governo degli Stati Uniti per gli 
scopi di difesa in base alle disposizioni del Titolo 35, "United States 
Code", Sezione 181-188 inclusa. La lettera di trasrnissione com- 
prenderh, inoltre lo istruzioni per l'addetto del competente servizio 
arrnato di assurnere informazioni attraverso il Segretario dello "Armed 
Services Patent Advisory Board, Patents Division, Office of the Judge 
Advocate General, Department of the Army, Washington 25, D.C." 
circa llidoneith in relazione alle norme di sicurezza considerate sul 
paragrafo 1 (h), di cui sopra, dell'agente di brevetti o del professionista 
designato dal richiedente. 

(e)--Se il profcssionista designato non B considernto idoneo sotto il 
proflo della sicurezza, il Segretario dello "Armed Services Patent 
Advisory Board" ne darh notizia nll'nddetto del competente servizio 
arrnato, il quale ne informers il Ministero italiano della difesa. Si 
renders quindi necessnrio per il professionista designato, in quanto ve 
ne sia il tempo, di ottenere la dichiarazione di idoneith dal punto di 
vista della sicurezza, salvo che il richiedente non designi un altro 
professionista comunicandone il norne per il tramite dell'addetto del 
competente servizio nrmato a1 Segretnrio dello "Armed Services Patent 
Advisory Board". 

( f ) - S e  l'agente di brevetti designnto da1 richiedente B considerato 
idoneo, dal punto di vista delle norrne di sicurezza, llAddetto LMilitare 
italiano gli trasmettcrii la docurnentazione ricevuta mediante consegna 
alla persona o con altri rnezzi rispondenti alle disposizioni itnliane in 
materia di sicurezza. I1 professionista designato depositerh, suc- 
cessivamente, la dornnnda presso lo "United States Patent Office" 
ed invierh a1 Segretario dello "Armed Services Patent Advisory 
Board" copia della dornnndu deposituta, insierne ad un esemplnre del 
documento rilnsciato dal Governo Italiano con il qunle B stnto autoriz- 
zato ad effettunre il deposito negli Stati Uniti. 

(g)-I1 Governo degli Stati Uniti sottoporrh quindi la invenzione a1 
vincolo del segreto. 

4-4uccessiva corrispondenza fra il richiedente e llUfficio brevetti 
estero. 

(a) Tutta la successiva corrispondenzn di nntura riservnta che fosse 
scarnbiata fra il richiedente nell'uno o nell'altro Pnese e llUfficio 
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L d - .  -'la 
ocumenti 
[ti Uniti, 
in Italia, 
..,ssa rela- 
Iti per gli 
!:d States 
me com- 
: servizio 
) "..Qrmed 
ho Judge 
!.3, D.C.ll 
crate sul 
cssionista 

,o sotto il 
%9 Patent 
-: servizio 
ifesa. Si 
(unnto ve 
punto di 
un altro 

!detto del 

) > -e 
CL .a 
tnliane in 
;er&, suc- 
kt. Office" 
Advisory 
~plnre del- ., autoriz-- 

) brevetti 

. . Oct. 3. 1952 
\ lar .  b. Oct. 27. IY5U I 2 ' CST] Italy-Interchange of Patent Rights-: i p r .  ?9. .\up. 2. nw 207 

brevetti dell'altro Paese seguirh gli stessi canali speclficati per l'origi- 
nale della domandn di brevetto. 

(b) Comunicnzioni formali non riservnte, come quelle relative a 
tttsse, proroga di termini, ecc., potranno essere direttamente trasmesse 
dagli Uffici brevetti a1 richiedente o a1 suo rappresentunte autorizzato 
senza speciali cautele di sicurezza. 

5-4essazione del tincolo del segreto 

(a) I1 vincolo del segreto sarA tolto solo a richiesta del Governo 
che lo ha origin~iamente irnposto. 

(b) I1 suddetto Governo darii a1 Governo dell'altro Paese un pre- 
avviso di sei settimane circa la sua intenzione di togliere il vincolo 
del segreto tenendo presenti, per quanto possibile, i desideri espressi 
da  tale altro Governo, nel period0 di preavviso. 

6--Comunicazioni relative a modifiche di leggi e regolamenti 

Ciascun Governo notificherti prontamente all'altro Governo, 
attraverso il Comitato della ProprietB Tecnica, qualsiasi modhca 
nelle sue leggi e regolamenti che possa in qualsiasi mod0 interferire 
sulle presenti procedure. 

Translation 

i >IINISTER O F  POREION AFFAIRS 

I 40101om ROME, October 27, 1959 

-MR. AMBASSADOR: 
I have the honor to refer to your letter No. 1096 of March 9,1959, 

enclosing the text of the procedures prepared and agreed to by the 
representatives of our two Governments concerning the reciprocal 
filing of classified patent applications under Articles I1 and TiI of the 
Agreement between Italy and the United States on Arrnngetnents 
Respecting Patents and Technical Infor~nation in Defense Programs, 
signed on October 3, 1952. 

Noting that the enclosed procedures ['I have been agreed to by the 
I 

Government of the United States of America, I am happy to inform 
you that my Governinent also agrees to them. 

I t  is understood that upon receipt of this communication the two 
= Governments will consider operative the provisions of the aforesaid 

Bgreement regulating procedures for the reciprocal filing of classified 
patent applications. 

: che fosse 
3 1'Ufficio 

' Far the English I n ~ l ~ u n g e  text of the ~~rocetlrirrs. see ~ c ~ t t c .  1). l!Ni 
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Please accept, Mr. Ambassador, the assurances of my highest 
consideration. 

Encl.: 1 Copy of Procedures [I ]  

His Excellency 
JAMES DAVID ZELLERBACH, 

-4mbassador of the United States of Bmerica, 
Rome. 

n 

The American Chargd dl-4ffaires ad interim to the Italian Minister for 
Foreign Aja i r s  

No. 1253 ROME, A p d  29, 1960. 

EXCELLEYCY: 
I have the honor to refer to the Agreement regarding Procedures 

for the Reciprocal Filing of Classified Patent Applications between 
the Government of the United States of America and the Govern- 
ment of Italy, effected by an exchange of notea signed in Rome on 
March 9, 1959 and October 27, 1959,[2] which implements the Agree- 
ment on Arrangements respecting Patents and Technical Information 
in Defense Programs between the Government of the United States 
of America and the Government of Italy signed in Rome on October 
3, 1952.[3] 

In n recent meeting of the Technical Property Committee estab- 
lished under Article I1 of the 1952 Agreement,, the representatives of 
our two governments agreed to the following changes in the Agree- 
ment regarding Procedures for the Reciprocal Filing of Classiiied 
Patent Applications: 

1. Delete paragraph 2(g) and 2(h) of the Procedures and substitute 
the following: 

"2(g). When a security cleared patent agent has been desig- 
nated, the Embassy shall transmit the documents to the appropriate 
service of the Italian Ministry of Defense which will notify the patent 

a 

agent of the avdabil i ty of the documents for processing." 
"2(h). After completion of the necessary processing of the 

documents, under control of the appropriate service of the Ministry 
of Defense, the patent agent, in accordance with security regulations 
prescribed by the I M i n i s t ~  of Defense, then shall file the application 
in the Ufficio Centrale Brevetti del Slinistero delllIndustria e del 
Commercio." 

' !'or the English l t~npunpe text nC the  procedures, we trtrtc. 1,. l4W. 
: .L1 t t t - ,  1). l!M. 
' ;Ltitc, 1'. 1 0 .  
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2. In  paragraph 2(i) of the Procedures, delete "Italian Patent 
Office1' and substitute "Ufficio Centrale Brevett,i dcl Jlicistero 
delllIndustria e del Comrnercio". 

i I am now instructed to inform you that these amendments to the 
I Procedures are acceptable to the Government of the United States of 

I America. My Government shall consider these amendments to be 
in force upon the date of Your Excellency's Note in reply confirming 

I 
that these amendments are also acceptable to your Government. 

Please accept, Excellency, the renewed nssurances of my highest 
consideration. . 

I OUTERBRIDGE HORSEY 
Charge d'14~aires a.i. 

i His Excellency 
AYTONIO SEGSI 

Minister for Foreign Afairs ,  
Rome. 

The Italian illin.istry for Foreign Afairs  to the American Embassy 

I MINISTER0 DEOLI AFFARI ESTER1 

48100232 

I -\'OTA VERBALE 

I1 hlinistero degli M a r i  Esteri si pregia rigcontrare la Nota Verbale 
n. 1253 del 29 apriie 1960 concernente llAccordo s d e  procedure 
sul deposit0 delle domandc di brevetto & carattere riservato inter- 
venuto frn il Governo degli Stati C'niti e il Governo Italiano con 
scambio di note in Roma rispettivamente del 9 e del 27 ottobre 1959, 
a complemento dell'dccordo relativo alle invenzioni e alle informa- 
zioni tecniche interessanti la Difesa iirmate a Roma il 3 ottobre 1953 
e si pregia comunicnre il suo pieno accord0 in ordine agli emendamenti 
adottati dal Comitato della Proprietd Tecnica nella riunione del 29/23 
marzo 1960, riportati nelia stessa Nota Verbale. 

Poichh codesta Ambasciata comunica che B frattanto intervenuta 
l'approvazione di tali emendamenti da parte del Governo degli Stati  
Uniti il llinistero degli M a r i  Esteri concorda nel considerare gli 
emendamenti stessi in vigore fra le parti a partire dalla data di rice- 
zione della presente Nota Verbale. 

I1 hlinistero degli Affari Esteri coglie l'occasione per rinnovare 
alllArnbasciata degli Stati C'niti i sensi della surt pih ~ l t a  considera- 
zione. 

A L L ' ~ ~ ~ B A S C ~ A T A  DEGLI sT.4~1 UNITI 
Roma 



,.- 210 U S .  Treaties and Other International Agreements [12   us^ 

Translation 

MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS 

49100252 

SOTE I-ERBALE 

The Ministry of Foreign M a i r s  takes the liberty of replying to 
note verbale Xo. 1253 of April 29, 1960 concerning the Agreement re- 
garding Procedures for the Filing of Classified Patent Applications 
concluded between the Government of the Vnited States and the 
Italian Government by an exchange of notes in Rome on October 9 
and 27,[l] 1959, implementing the Agreement on Inventions and 
Technical Information relating to Defense signed in Rome on October 
3, 1952, and wishes to signify its full  agreement on the amendments 
adopted by the Technical Property Committee a t  the meeting of 
March 29, 1960, which are indicated in the aforesaid note verbsle. 

Since your Embassy states that, meanwhile, these amendments 
have been approved by the Government of the United States, the 
lfinistry of Foreign Affairs agrees to consider the said amendments 
to be in force [?I between the parties from the date of receipt of the 
present note verbale. 

The Ministry of Foreign riffairs avails itself of the opportunity t.0 
renew to the Embassy of the United States the ssurances of its 
highest consideration. 

AUGUST 2, 1960 

EJ~BASSY OF THE UNITED STATES, 
Rome. 

-- - 

1 Should rc:rd "lfsrch 9 nnd October 27," 
hug. 3, 1960. 


